
Otras Disposiciones

DEPARTAMENTO DE CULTURA

3148

RESOLUCIÓN de  24 de mayo de  2011, del Vice-
consejero de Cultura, Juventud y Deportes, por la 
que se hace pública la resolución de la convocato-
ria de ayudas para actividades relacionadas con la 
traducción del libro vasco.

ANTECEDENTES

1.– Con fecha  15 de febrero de  2011 se publicó 
en el  BOPV la Orden de  2 de febrero de  2011, de 
la Consejera de Cultura, por la que se regula la con-
cesión de ayudas para actividades relacionadas con la 
traducción del libro vasco.

2.– El artículo  8.4 de la Orden de  2 de febrero 
de  2011 señala que la Resolución de las subvenciones 
se notificará a todos los interesados y será publicada 
a los efectos de su general conocimiento en el  BOPV.

En su virtud,

RESUELVO:

Primero.– Hacer pública, según consta en el 
anexo de esta Resolución, la relación de las subven-
ciones y entidades beneficiarias, referidas a la Orden 
de la Consejera de Cultura de  2 de febrero de  2011.

Segundo.– Ordenar la publicación de la presente 
Resolución, para su general conocimiento en el Bole-
tín Oficial del País Vasco.

En Vitoria- Gasteiz, a  24 de mayo de  2011.
El Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes,
ANTONIO RIVERA BLANCO.

Bestelako Xedapenak

KULTURA SAILA

3148

EBAZPENA,  2011ko maiatzaren  24koa, Kultura, 
Gazteria eta Kiroletako sailburuordearena, euskal 
liburuen itzulpenarekin zerikusia duten ekintzeta-
rako laguntzen deialdiaren ebazpena jakinarazteko 
dena.

AURREKARIAK

1.–  2011ko otsailaren  15eko  EHAAn argitaratu 
zen  2011ko otsailaren  2ko Agindua, Kulturako sail-
buruarena, euskal liburuen itzulpenarekin zerikusia 
duten ekintzetarako laguntzak emateko modua arau-
tzen duena.

2.–  2011ko otsailaren  2ko Aginduaren  8.4 arti-
kuluak dioenez, diru- laguntzen ebazpena interesdun 
diren guztiei jakinaraziko zaie eta Euskal Herriko 
Agintaritzaren Aldizkarian argitaratuko da, guztiek 
jakin dezaten.

Horiek horrela, honako hau

EBATZI DUT:

Lehenengoa.– Kulturako sailburuaren  2011ko 
otsailaren  2ko Aginduaren babesean emandako diru-
 laguntzak eta horien onuradunak argitara ematea. 
Datu horiek eranskinean daude jasota.

Bigarrena.– Ebazpen hau Euskal Herriko Aginta-
ritzaren Aldizkarian argitara dadila agintzea, jendeak 
horren berri izan dezan.

Vitoria- Gasteiz,  2011ko maiatzaren  24a.
Kultura, Gazteria eta Kiroletako sailburuordea,
ANTONIO RIVERA BLANCO.
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